Y THUNDERX3
HEX Software |
Manual del usuario

t__. > :.‘,



Sear for eSports

ThunderX3 disefia y crea productos pro-gaming de alta cati
desde ratones, teclados, auriculares o alfombrillas, hasta/fuentes
de alimentacién o mobiliario gaming. Naciendo como una divisidon
de Aerocool Technologies Corporation, los productos d
ThunderX3 estan dirigidos a la comunidad gamer, buscando
innovar en los patrones del mercado y complementando el sector
de los deportes electronicos. La calidad, el disefio y la excelencia
tecnolégica son los pilares que sustentan nuestra filosofia.

Obtenga mas informacion en
en

siganos


http://www.thunderx3.com/
https://www.facebook.com/ThunderX3Global

ThunderX3 Peripherals

Desarrollada por ThunderX3, la iluminacién HEX RGB te permite
personalizar tus periféricos y conseguir una experiencia que se
adapte a tu estilo. Podras estilizar y configurar tu experiencia
visual conha illones de colores para tu teclado, tus
"ulares y tu ratdn. Elige el tono perfecto para tu setup,
selecciona entre los distintos efectos de luz o personaliza el
propio. jConsigue el look gaming definiti
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Warning

Security | Details Previous Versions
General | Shortcut Compatibility

if you have problems with this program and it worked comectly on
an earlier version of Windows, select the compatibility mode that
matches that earlier version.

Pin to Taskbar
Compatibility mode

Pin to Start Menu

Run this program in compatibility mode for:
Restore previous versions
Settings
Runin 256 colors
Runiin 640 x 480 screen resolution
| 4 Disable visual themes
|"] Disable desktop composition

/'] Disable display scaling on high DPI settings

Open file location

Properties

No ejecute este software como administrador del sistema.
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1.Vista general



1-1 Informacion general de la interfaz del software

¥ THUNDERX3
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Seleccionar perfil ¢
Seleccionar dispositivo
Administracion de funciones
Informacion general del dispositivo
Funcion de perfil
Hipervinculo

Ajustes del software/ldioma
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¥ THUNDERXS

Software Version: 118
AMT Firmware Version: v32
@ RMS Firmware Version: v21
AK Firmware Version: va1
AH Firmware Version: v4

For Technical Questions Please Visit ODur Tech Forum
ntp//www thunderx3 com/en/forum

1-2 Ajustes del software
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Abrir ajustes del softxare

Version actual de software y firmware

Actualizar software y firmware
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Enviar comentarios

Restaurar ajustes predeterminados
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1-3 Ajustes de idioma

¥ THUNDERX3 CfY | - X

WV THUNDERX3 ¢

Please select your language

¥ Abrir ajustes de idioma
2. Seleccionar idioma




2. Perfil




2-1 Administracion de perfiles

Agregar perfil

Copiar perfil |
Importar/exportar perfil

Eliminar perfil

Perfil actual

Lista de perfiles

Haga clic en el icono pequefio para
cambiar de perfil

Haga clic en el icono grande para editar

TN el perfil \
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Cambiar de perfiles, permite al jugador utilizar rapidamente una configuracién distinta para diferentes juegos o funciones.



Cambiar nombre d
Icono de perfil
Fondo del perfil q
Restablecer icono o fondo
‘Atajo del teclado para habilitar p
Habilitar perfil con programa
Guardar ajustes g

Cancelar cambios )\A
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El software HEX puede personalizar el aspe‘cto de los perfiles




2-3 Cambiar icono de perfil

* Profile icon

Background
Profile1_BKbmp {

Browse  Reset |

1. Hacer clic en Examinar y seleccionar la
imagen

2. Hacer clic en el area del centro para
arrastrar la imagen |

3. Hacer clic en el marco para cambiar el
tamafio de la imagen

4, Guardar imagen cargada
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2-4 Habilitar perfil con programa

Games/Apps That Use This Profile:

Open File X
Look in: | ¥ My Computer

B

Derek ’ 3
1. Hacer clic en el simbolo "+" para

) agregar

+ - Documerts 2. Buscar el archivo ejecutable del
programa

3. Guardar el archivo ejecutable del

programa cargado

Files of type:




2-5 Importar/Exportar
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Seleccionar perfil
Seleccionar archivo
Importar el perfil seleccionado
Seleccionar perfil para exportar
Exportar perfil \
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3. Dispositivo
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3-1 Administracion de dispositivos
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Dispositivo desconectado (gris)
Dispositivo conectado (blanco)
Dispositivo actual (iluminado)
Opcién de vista previa
izquierda/derecha

Las flechas izquierda/derecha de vista previa solo apareceran cuando haya més de tres dispositivos conectados



4. Ecualizador



4-1 Administracion del ecualizador
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Agregar efecto EQ
Copiar efectoEQ
Guardar efecto EQ en la bibliotec
Eliminar efecto EQ

7 EQ predeterminados disponibl

seleccionar L
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Cambiar efecto EQ '
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Los ajustes del ecualizacion pueden mejorar el audio de los auriculares para distintos tipos de musica o juegos
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5. Personalizar



M Record Delay

W Default Delay =
' NoDelay

B Mouse Clicks

B Mouse Wheel Scroll

¥ Record Mouse Movement

® Record

5-1 Personalizar interfaz
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FFRLYACTONGN W Sigekeu B Fn-Singekey (3 2. Editar contenido de personalizacion
3 3 Seleccionar tipo de activacion
4.  Seleccionar boton para personalizar
@ i & Insert



5-2 Administracion de la personalizacion
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Agregar personalizaciéon
Copiar personalizacion
Guardar personalizacién en la biblioteca
Eliminar personalizacion

Seleccionar personalizacion
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5-3 Ajustes de personalizaciéon
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i 0.050 seconds delay :

~ 4
"l Record Delay
¥ NoDelay Seleccion de tipo de personalizacion
¥ Mouse Clicks — Macro (
¥ Mouse Wheel Scroll —
¥ Record Mouse Movement Texto

Funcién del teclado

Funcion del raton

Multimedia

Accesos directos de Windows

Iniciar programa

© N @UNRWNE

Deshabilitar
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Seleccionar accion del raton par
Iniciar/detener grabacion
Lista de acciones registradas
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0.050 seconds delay
X
0.050 seconds delay
X
0.050 seconds delay
3
0.050 seconds delay
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Keystroke Before

B Record Delay

(6) W Default Dealy
 No Delay

Insert  Cancel
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5-5 Editar lista de acciones

TS ]
Seleccionar accion de registrada
Eliminar accién de registrada g
Editar accion de registrada
Insertar accion

Insertar tiempo de retraso de la acci6
Iniciar/detener grabacion
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5-6 Personalizar el teclado
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1. Se pueden configura’dos modos c'fe
acceso directo para el teclado

2. Seleccionar el modo de acceso directo
de una sola tecla |

3. Tecla de entrada individual para .L[
configurar el acceso directo f:’

4.  Seleccionar Fn+ el modo de accéso
directo de una sola tecla. >

5. Pulse Fn+ una sola tecla\gra

establecer el acceso direc

RAPPLY ACTION ON Wl Single Key W Fn+Single Key



1 eronar accion
"2 Is ateclad
// - blecer el acceso directo

= / ccione la opcion de la lista para
/, /,// = establecer el acceso directo
W\ Camblar de modo d
=
|zqwerda/derecha

\



o.lluminacion




6-1 Informacion general de la interfaz de iluminacion
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Lista de efectos de iluminacion
e Ajustes de iluminacion
3. Visualizacion del efecto de ilumi
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6-2 Administracion de la iluminacion

Agregar iluminacién
Copiar iluminacién
Guardar iluminacion en la biblioteca
Eliminar iluminacién

Selector de iluminacion
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revereaz  (2)
[ mEm =

s (6)

 mEEE | ==
OuEEEmnnnn
5 Cancel

ONDG A LN

‘Ajuste de la direccion

Tipo de efecto de il
Cambiar nombre de iluminacion
Ajuste del brillo q
Ajuste de la velocidad

Ajustes de color de la iluminacio

Paleta \

Colores personalizados




6-4 Personalizar color de la iluminacion

Seleccionar color p
Agregar/eliminar colo .
Seleccionar para personalizar eI [
(marco blanco)

Colores predefinidos
Afinacion de color
Ajustes de valores de color
Comparacion de nuevo color/antiguo color

Guardar ajustes .‘\
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6-5 Efecto personalizado del teclado
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Seleccionar efecto p sonallzado
Agregar/eliminar area
Seleccionar area de iluminacion del
teclado

Hacer doble clic en el campo par
cambiar el nombre

Seleccionar efecto de iluminacié
Seleccionar el color del efecto d

iluminacion
Guardar ajustes



6-6 Efecto vinculo
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3. Cambiar nombre dén\iluminacién
4. Seleccionar color de iluminacion
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Esta iluminacion se activara también para todos los dispositivos conectados
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7-1 Uso de la biblioteca

|

Seleccionar EQ, accion e iluminacion
Guardar en la biblioteca

Seleccionar biblioteca en el perfil
Seleccionar elemento para copiar
Copiar en perfil
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EQ, la accién y la iluminacion se pueden transferir a distintos perfiles a través de la biblioteca




3. Otros
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teclas (Todas las teclas)

3. Velocidad de repeticion de regist
tecla

4. Tiempo de retraso é§n el registro de la tecla
repetida \

5.  Ajustes para deshabilit
funciones cuando el modo de juego esta

activado




8-2 Rendimiento del ratéon

Ajustes DPI de t
Actlvar sensibilida
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sensor
Ajuste de la distancia de elevaci
lectura del sensor

Velocidad de movimiento del puntero
Activar aceleracion del ratén
Velocidad de desplazamiento d
Salto de pagina M-\

0. Velocidad de doble clic del ratén
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la rueda
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Ajustes de tasa de muestreo
‘Efectos especiales de cambio de la voz
Ajuste de los valores del efecto eco
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iGracias!

www. THUNDERX3.com



